Intermedialis szempontok Gulacsy

Na’Conxypanban hull a ho festménye értelmezéstorténetéhez

BEVEZETES

2023-ban a Nemzeti Galéridban Guldacsy. Na’'Conxypan hercege cimmel életml kiallitast
rendeztek. Az egyik kurator, Belldk Gabor elmondasa alapjan a tarlat megszervezésekor
nemcsak a Gulacsy képek Osszegylijtésére vallalkoztak, hanem az életmii Gjragondolasara is.
»Megkiséreltiik arnyalni azt az egyoldalu képet, ami a magyar miivészettorténetben Gulacsyrol
kialakult: ha réla beszEliink, mindig egy furcsa, abrandos, bolondos figurat képzeliink el, akiben
a liraisag, az érzékenység és a koltészet varazslojat szeretnénk latni. En viszont Gigy gondoltam,
hogy Guldcsy nem csupan az almok festdje volt, hanem olyan miivész, aki megrogzdtten
figyelte a valosagot. Az utokor az elképzelt Gulacsy-képe alapjan erésen atértelmezte a munkait
— ezektdl a rarakodott rétegektdl szerettiik volna most megtisztitani az életmiivet” — nyilatkozta
a kurator a Magyar Krénikanak.!

A kiallitast kisér6 katalogusban szdmos 0j Gulacsy életmiivét vizsgald tanulmany jelent meg.
Ezek kozé tartozik Bellak Torténet nélkiil — A Guldacsy-képek torténete cimll tanulmanya is,
amiben a szerzd arra hivja fel a figyelmet, hogy tobb hires Gulacsy festmény cime is az
utokortol szarmazik, €s Gulacsy eredeti képcimeit nem is ismeri a nagykézonség. [lyen példaul
A varazslo kertje, az Elmulas, az Eksztazis, vagy éppen a Naconxypanban hull a ho is, aminek
torténetét e dolgozatom témajaul valasztottam. ,,Ezek a cimek az utdkor cimei, amelyek
nemcsak az utokor kreativ koltdi fantaziajat bizonyitjak, hanem azt a lelkes kisajatitasi igényt
is, hogy Gulacsybodl egy nekiink tetszd, a mi elképzeléseinkhez ill6 figurat faragjunk. Az 1;j
cimek bizonyos értelemben ujraértelmezik a miiveket, s olyan értelmezési keretet rajzolnak ki,
amelyek — ha ugy tetszik — egyenesen megtagadjdk vagy éppen semmibe veszik a miivek
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torténetét.”” — irja Bellak. Dolgozatom kiindulopontjaul els6sorban ez a tanulmany, illetve az

életrajzi adatok megismeréséhez Marosvolgyi Gabor Gulacsy-monografiaja szolgalt.

! Bakai Anna, ,,Gul4csy-kiallitas: szenvedélyes, dszinte miivészet, stiluscimkék nélkiil”, Magyar Kronika,
(2023), https://kronika.hu/cikk/gulacsy-kiallitas-szenvedelyes-oszinte-muveszet-stiluscimkek-nelkul/
(Hozzaférés: 2025.01.11.)

2 Bellak Gabor, ,, Torténet nélkiil — A Gulacsy-képek torténete” in Guldcsy. Na’Conxypan hercege kidllitdsi
katalogus (Budapest: Szépmiivészeti Muzeum — Magyar Nemzeti Galéria, 2023), 29.

3 Marosvélgyi Gabor, Guldcsy Lajos (Budapest: Mundus Magyar Egyetemi Kiado, 2008).
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A kovetkezokben Guléacsy emlitett festményének és annak cimének utjat, alakulasat kovetem
nyomon. Dolgozatom két nagy szerkezeti egységre €piil: két szoveg és kép kozti forditas keriil
bemutatasra. Az els6é felében azt vizsgédlom, hogy Guléacsy feledésbe meriilt novelldjabol
hogyan sziiletett ¢letmiivének egyik legfontosabb ¢és legismertebb képe, hogyan vitte vaszonra
az irasmuvében megfogalmazott torténetet. Ehhez eldszor a novellat elemzem. David Howes
munkéssagara timaszkodva, azt emelem ki, hogy az adott szoveg érzékeink 0sszességére hatd
mivészeti alkotds, igy az érzékek egylittes vizsgalatat koveteli meg ahhoz, hogy megértsiik
immerzivitasanak erejét. Ennek érdekében a novella szovegét érzékek szerint dekonstrualom,
majd Gulacsy hozza késziilt festményeivel vetem Ossze. A novella értelmezd kontextusadban a
két festményt egyiitt, egy diptichonként is vizsgalom. A dolgozat masodik felében a targyalt
kép utdéletét mutatom be, a magyar irodalomtorténetben betdltott szerepét vizsgalva. Elsdként
végigkisérem a folyamatot, hogy hogyan rogziil az utdkor cimadasa, és sziiletik meg a
Naconxypanban hull a hé cimi festmény, majd ennek irodalmi recepcidjara térek at. A kép
szamos irodalmi alkotas megsziiletésének nyujtott talajt. Vagyis a forditdsi folyamat itt
felcserélodik (vagy folytatddik), és a képet kdveti a szd, a festmény szolgal kiindulépontjaul
ujabb irodalmi alkotasoknak. A két forditasi folyamat koziil dolgozatom az eldbbire koncentral,
ugyanis az még feltaratlan teriilet, sosem volt kordbban a szakirodalomban targyalva, mig az
utobbi — vagyis a naconxypani ihletésti irodalmi miivek vizsgalata — mar t0bbszor megtortént,
ezekbdl néhanyat meg is emlitek.

Dolgozatomban arra kivanom felhivni a figyelmet, hogy Gulacsy képeinek megértéséhez
olykor elengedhetetlen, hogy azokat a festd irodalmi miiveivel egylitt, azok viszonylatdban
szemléljiik. Munkammal ahhoz a Belldk altal is elmondattokhoz szeretnék hozzajarulni, hogy
Gulacsyt ne csak az adlmok festdjeként lassuk egy — olykor csak az utdkor tetszése szerint
teremtett — misztikus kodbe burkolva, hanem tdrekedjiink miiveinek valds torténetének
megismerésére is, hogy egy pontosabb képet kaphassunk a XX. szazadi magyar miivészet egyik

legnagyobb hatasu alkotdjanak életmiivérol.

A KEP SZULETESE: SZOVEGTERBOL A VASZONRA

A fogantatas koriilményei

A koztudatban kevéssé ismert tény Gulacsy munkassdga kapcsan, hogy festményei, rajzai

mellett irodalmi miveket is alkotott. Ezek tobbek kozott onéletrajzi visszaemlékezések,



miuvészeti elmélkedések, kritikdk, rovid novelldk, mesék vagy regény tervek darabjai.
Szépirodalmi munkaibol nem sok maradt fent, ami mégis, azok is jellemzden toredékesek.
Osszegylijtott irasaibol Szabadi Judit miivészettorténész szerkesztett konyvet, ami 1989-ben
jelent meg elszor.* Erdekes, hogy bar Gulacsy festészetének kanonizacidjaban nagy szerepet
jatszottak az irok, koltok — ahogy azt a dolgozat mésodik felében be is mutatom —, ugyanakkor
6 maga iroként nem lett elfogadva. Bar jelentek meg tanulmanyok, amelyek hosszatavon
Gulacsy irodalmi kanonizacidjat szorgalmaztik — példdul Gyarmati Krisztina® és Gyorffy
Gabriella® munkaja — ez azonban azoéta sem tortént meg. Irodalmi munkaira nem sok figyelem
iranyult, és igen csekély szakirodalom szdl 1ényegében roluk. ,,Mig festoként és grafikusként
kiemelkedot alkotott, iroként és koltoként dilettans maradt. Ennek ellenére irodalmi miivei
szecesszids prozankat sok részletszépséggel és érdekes kisérletekkel gazdagitjak, képeinek
arnyalt megértéséhez pedig sok esetben nélkiilozhetetlenek™” —jelenti ki Marosvolgyi. Szij Béla
— a Gulacsy-¢életmil egy korabbi kutatdja — a festd irasmiiveivel kapcsolatban a kdvetkezdket
fogalmazza meg: ,,Felhasznalasuk révén mélyebben megérthetjiik azt a Gulacsyt is, akinek
lelkiiletében a tudat értelmi és akarati szintje alatt kivételes €élénkséggel €It mindvégig a
gyermek, aki belemélyedt a kezdeti érzékelések (1atés, hallés, tapintas, izlelés, szaglas) nyoman

tamadt hangulataiba”®

. Gulacsy nem csak, hogy belemélyedt ezekbe a hangulataiba, hanem
irodalmi (de szintigy képzOmiivészeti) alkotdsain keresztil a miivek befogadoit is
kivédhetetleniil magaval vonja, a miivek mintegy beszippantjdk a szemléldjiiket

elkertilhetetleniil bekapcsolva azok érzékszerveit is, egy még erdteljesebb élmény megéléséhez.

Gulacsy szovegeinek €s festményeinek egyszerre tobb érzékszervre hatni kivano koncepciodja
nem a miivész egyedi jellegzetessége, hanem e korszak — a szazadfordulo, illetve a szdzadeld —
egyik uralkodo esztétikai elvének szamitott. A szakirodalomban gyakran kddlovag-

jelenségként jellemzett miivészi és érzékelési attitiid nem konnyen definialhato,’ de a

4 Szabadi Judit, Guldcsy Lajos. A viragiinnep vége (Budapest: Szépirodalmi Kényvkiado, 1989).

5 Gyarmati Krisztina, ,,Az esztéta modernség etikai alapkérdéseihez valo visszatérés Gulacsy Lajos Pauline
Holseeljében” in Valtozatok a modernitasra. Tanulmanyok a Nyugatrol, szerk. Gintli Tibor (Budapest:
Anonymus Kiado, 2001), 99-106.

® Gy6rffy Gabriella, ,,Gulacsy Lajos: A virdgiinnep vége” in Vdltozatok a modernitdsra., 107-117.

" Marosvélgyi, Guldcsy Lajos, 76.

8 Szij Béla, Guldcsy Lajos (Budapest: Corvina Kiado, 1979), 102.

9 A Pet6fi Irodalmi Muzeum 2010-ben kiallitast, majd 2011-ben konferenciat rendezett ,,Kodlovagok. Irodalom
és képzomiivészet taldlkozasa a szazadfordulon (1880-1914)” cimen, ahol ezt a miivészeti miliét — melyhez
Gulacsy is tartozott — igyekeztek kdrvonalazni. A cimbe emelt kodlovag fogalom értelmezéstorténeti utjat Palkod
Gabor mutatja be a konferencia tanulmanykotetében, de a jelenség ujragondolasara legutobb, 2022-ben egy
ujabb konferencia keretein beliil tettek kisérletet. Lasd: ,, 4 rejtelem volt az irésaga...”: A kédlovag-jelenség
torténeti, poétikai és biografikus vetiiletei a szazadfordulotol napjainkig, szerk. Ludman Katalin és Radnai
Daniel Szabolcs (Miskolc: Miskolci Egyetem BTK Irodalomtudomanyi Doktori Iskola, 2022).



sokértelmii metafora mogott mégis kibontakozni latszik egy k6zos miivészi latasmod. Cséve
Anna ugy fogalmaz, ,,a ’kodlovagok’ azoknak az alkotoknak a jeloldje, akik életmiivének
kulcsa a lirai érzékenység, akik a személyiséget védo belso vilag megnyitasa érdekében olyan
ujszerti, szinekkel, hangokkal jatszo6 formamegoldasokat kerestek, amelyekre elddeik és
kortarsaik miiveiben nem volt példa. A kddlovagsag egy korszakot jelold szellemi magatartés
szinonimdja.”*® A korszak jellemzdje az érzékek szinesztétikus kavalkadja, a miivészetek és
médiumok kozotti korrespondanciak keresése.!! A szoveg és kép kozeli interakcidjara és akar
egybeolvadasara is tobb példat sorol fel Cséve Anna: ,,Ambrus Zoltan Tollrajzokat alkotott,
Brody Sandor Rembrandt-fejeket formézott, Lovik Karoly Rézkarcot készitett — a narrativ
forma ¢s a képzOmiivészeti abrazolas korrelacioja jelzi, hogy milyen metaforikus lizenetek
¢épiilnek a miivekben, milyen rejtett jelentéskapcsolatok tarulnak fel a kép- és a szovegalkotas
folyamatéban. Lovik Kéroly Nathanael novelldjdnak latomasos fai és a grafikai abrazolasok
stilizalt fai gondolati kozosséget alkotnak.” Kiilon kiemeli itt Elek Artir munkassagat, akinek
a nevével a késobbiekben még talalkozni fogunk: ,,A képzOmiivészeti kritikakat ir6 Elek Artar
A Platansor cimi novelldjaban — valamint Szini Gyula és Gulacsy Lajos prozajaban — a fadhoz
simulé 4116 néi alak leirasa mintha rajz nyoman késziilt volna.”*? A kddlovagok miivészetével
kapcsolatban Gellér Katalin Gigy 0sszegez ,,A szazadfordulo és szdzadeld irodalmanak, illetve
képzémiivészetének kozos jegyei a torténet hattérbe szoritasa, az érzékek felfokozésa, a
szinesztetikus latas, a szuggesztiv hangulat felkeltése. A beliilrdl fakadd élmények, az eszmélet
megragadasa, szecesszios dekorativizmussal vagy anélkiil, a képzémiivészetben is egyiitt jart a
szimbolizacids torekvések felerdsodésével, mely a slrités, a stilizdcid ¢és absztrakcid
eszkozeinek hasznalatdhoz vezetett, s ezzel egyiitt a tobbértelmi jelentés, igy az irodalom
metaforikus fogalmazasahoz hasonlithaté karaktervonasok felerésodését is magaval hozta.”!3

A szazadfordulo kodlovagjainak alkotdi torekvése jol keretezhetd Georg Simmelnek a XX.
szazad kezdetén ,, A nagyvaros és a szellemi élet” cimili esszéjében megfogalmazott
gondolataival, amiben az adott kor modern nagyvarosi 1ét élményét fejti ki: ,,A modern ¢let
legmélyebb problémai az egyénnek abbdl az igényebdl fakadnak, hogy 1étezése 6nallosagat és
egyediségét megdvja a tarsadalommal, a torténelmi 6rokséggel, az élet kiilsddleges kultirajaval

¢s technikijaval szemben. [...] A nagyvarosban €16 ember véddészervet hoz létre az

10 Cséve Anna, ,,Lirizdlddas mint 6sszmiivészeti jelenség a szazadfordulon” in Kédlovagok. Irodalom és
képzomiivészet taldlkozasa a szazadfordulon (1880-1914), szerk. Palké Gabor (Budapest: Petofi Irodalmi
Muzeum, 2012), 63.

1 Palké Gabor, ,,E18526”, in Kédlovagok., 10.

12 Cséve, ,,Lirizalodas mint dsszmiivészeti jelenség a szazadfordulon”, 57.

13 Gellér Katalin, ,, Kddlovagok, maszkok, fantazialények™ in Kédlovagok., 41.



elgyokértelenedés ellen, amellyel kiils6 kornyezetének éaramlatai és diszkrepanciai
fenyegetik.”!* Simmel a modernség legfontosabb helyszinének a nagyvarost latja, annak
szineivel és arnyaival. A nagyvarosban €16 ember védekezni kénytelen a ra toré kornyezettel
szemben. ,,Ahhoz tehat, hogy e személyiség megmenekiiljon rendkiviili egyediséget ¢€s
kiilonosséget kell felmutatnia, el kell tuloznia e tulajdonsdagait, hogy egyaltalan — sajat maga
szamara is — hallhatova valjék.”*® Simmel szerint tehat az elgydkértelenedett ember kényszeres
reakcioja a nagyvarosi kornyezet érzéki-tapasztalati gazdagsdgara a thlzott egyediség és
kiilonosség, ami a személyiség kifejezésének legfontosabb modja lesz. A nagyvaros €s az egyén
konfliktusdban egy masik hatdsmechanizmust is felfedez: ,,Az egyéni kultiranak az objektiv
kultaraval szembeni elsorvadésa eredményezi, hogy a szélsdséges individualizmus profétai,
mindenekel6tt Nietzsche, olyannyira gytilolik a nagyvarost. Ez magyardzza azonban azt is,
hogy miért éppen a nagyvaros lakdi szeretik Oket olyan szenvedélyesen, miért éppen a
nagyvarosiak szemében tlinnek kielégitetlen vagyakozasaik sz6szo6ldjdnak ¢és olyan
embereknek, akik megvéltjak éket szenvedéseiktél.”!® E hatdsmechanizmus simmeli analizise
jol parhuzamba allithatdo a szdzadforduldé kodlovagjainak idill utdni vagyakozasaval, ¢és
Osszecseng Cséve Anna kordbban idézett megallapitasaval, miszerint a kodlovagok a
személyiség védelmének érdekében sajat belso vildgukat nyitottdk meg alkotasaik altal. Ezek
az alkotdsok pedig a befogaddk szamara is egyfajta védelmet nyujthatnak, ovohelyet
biztosithatnak a nagyvaros viszontagsagaiban.

Gulécsy esetében ez a belsd vilag Naconxypan megteremtésével konkretizalodott is. Szabadi
Judit Gigy fogalmaz, Gulacsynak azért volt sziiksége Naconxypan vildgdnak megteremtésére,
hogy azzal sajat kiiloncségét legitimalja.l” Ars poeticajarol Gulacsy maga egy fennmaradt
kéziratdban igy vall: ,,Miivészetem nem a pozitiv latas kifejezése, torekvésem sohasem oda
iranyul, hogy a természetben latott targyakat ledbrdzoljam. Mindig a vonalak és szinek
harmonikus Osszerezgését keresem, a latott dolgokbol magamnak alkotott képzet lehetd
legtokéletesebb visszaadasara torekszem, azt lehetne mondani, hogy nem is eldallitok, de
teremtek. Miiveimet gyermekeimnek lehetne nevezni. Sajat énemnek egy részét helyezem
dolgaimba. Azért munkaim teljesen adjak lényemet, fogyatkozésaival és értékével. Nem veszek

el és nem teszek hozzd semmit, ami nem harmonizdlna, nem 4allana a legintenzivebb

14 Georg Simmel, ,,A nagyvaros és a szellemi élet”, in Georg Simmel: Véalogatott tArsadalomelméleti
tanulmanyok, szerk. Szaniszl6 Akos (Budapest: Novissima Kiado, 2001), 223.

15 Simmel, ,,A nagyvaros és a szellemi élet”, 231. Sajat kiemelésem.

16 Simmel, ,,A nagyvaros és a szellemi élet”, 231.

17 Szabadi Judit, Guldcsy Lajos. A virdgiinnep vége, (Budapest: Szépirodalmi Konyvkiado, 1989), 21.



kapcsolatban egyéni érzéseimmel. Erzéseimet pedig nem szabalyozom, szabadon csapongok
hol a legbujabb melegségben, hol az éterikus elvont szellemi tereken.”®

Gulacsy elmélkedése egyértelmiien tiikrozi azt a felfogést, hogy az alkotdi személyiség ¢€s a
miuvészeti abrazolas kozott rendkiviil szoros kotddés van: a miialkotas az alkotd személyiség
tikkre, a mlivész altal tapasztalt anyagi €s pszichikai érzetek, érzések pontos leképezése. A belso
érzékvilag visszaaddsa teremti meg az egyéniséget, igy lesz a mialkotas ,legintenzivebb
kapcsolatban egyéni érzései[v]el.” A teremtés tulzé modon, ,,csapongéas”-ként, ,,bujasag’-ként
jelenik meg, simmeli mddon ,.eltilozva sajat tulajdonsagait.” Ezt kiegészitve, egy masik
jegyzetében Gulacsy az alabbi modon 6sszegzi a miivészethez fiz6d6 viszonyat:

,,Mit az élet megvon eldliink s irigy kezekkel elrabol, learatva vagyaink altal nevelt kedves
virdgokat, melyek a képzeletnek tdgas mezején teremnek, a miivészet mint gyongéd szerelmes
tartja tavol a sivar valot téliink s ismét beviragoztatja képzetiink mezejét s szelid dallamokat
zengve elfeledteti a valot veliink.”!®

Vagyis Gulacsy szamara a miivészet képes megOrizni a vagyakat, és a valésagot megtagadva

egy — ha nem is igaz, de — gazdagabb vilagot tarhat fel.

Az Egyetemi Lapok miivészeti kozege

Gulécsy tobb rank maradt irdsos miive az Egyetemi Lapokban latott napvilagot. A lap 1888-t6l

jelent meg, eldszor mint ,,az Egyetemi Kor és a magyar didksag hivatalos lapja”?

, majd
Gulacsy idejében a Magyar Orszdgos Didkszovetség €s a ,,Sorompd” nevii Orszagos Iparveédo
Liga hivatalos lapja, Uhlwurm Odon szerkesztésében. A lap 1909 végén tortént
szerkesztdvaltasakor kérték fel szerkesztStarsnak, mint ,a fiatal festd-garda egyik
legtehetségesebb tagjat.”?* Gulacsy 1909 novemberétdl 1911-ig vezeti a lap miivészeti rovatat.
Festészetét a lapban mar korabban is figyelemre méltattak: Karpati Aurél a ,,Zarandokok
hazatérésé”-t dicsérte 1909. évi els szamban,?? majd az ,,Arnolan halala” cimmel irt ,,Gulacsy
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képeihez”= alcimmel egy kozépkori szcenikaju életképet egy huszéves ongyilkos lovagrol,

18 Gul4csy Lajos, ,,Miivészetem”, Kézirat, OSZK Fond 124/7. Kiadva médositdsokkal: Szabadi, Guldcsy Lajos.
A viragiinnep vége, 43. Az idézetben a kézirat szovegét kdvetem.

19 Gulacsy Lajos, [Cim nélkiili feljegyzés], Kézirat, OSZK Fond 124/7.

20 Varga Julia, ,,Politikai kiizdelmek a szidzadfordulén a Budapesti Egyetemi Korben (1888—1899)”, Gerundium
(2018): 78-89. DOI: 10.29116/gerundium/2018/2/5.

2l Hindy, Zoltan, ,,Hirek”, Egyetemi Lapok 22, 13. szam (1909. nov. 25.): 9.

22 K arpati Aurél, ,A M.LE.N.K kiallitasa”, Egyetemi Lapok 22, 1. szam (1909. marc. 15.): 12.

2 Karpati Aurél, ,,Arnolan halala”, Egyetemi Lapok 22, 11. szam (1909. okt. 28.): 5.



minden bizonnyal a fest0 alteregojaként. Halasi Andor az ,,Aurélia” cimi Gulacsy-képet
keltette életre az ,,Aurélia megszoélal” cimi versében: a néma festmény fészerepldjének,
Aurélidnak az érzésvilagat, a kidbrandultsagot, illuzidvesztést az elhallgatas, az aposziopészisz
alakzataval erdsiti fel az egyébként ma mar nem hozzaférheté Gulacsy-festményhez irt vers:

Homokként szar sivar emléktelenség.

Sok medd6 ora, sok fanyar zamat,

[...]

A fél-lemondas, félve romlas

Lusta pokja szdtte szét tekintetem.

Titok-koporsé néma ajkam.

Ne nyissatok fel, szornytit lattok ott.

Sotét sivitja, jaj, hogy titka nincsen.

Semmit nem értem. Mit se mondhatok.?*
Gulacsy baratai, Karpati Aurél, Halasi Andor, és méasok?® tehat kultuszt épitettek a fiatal festd
miivei koré, de nem csak esztétikai vilagnézetiik volt hasonld, hanem azok a képi és
Karpati Aurél ,,Arnolan halala” cimii esszéje és Halasi Andor ,,Aurélia megszoélal” cimii verse
1s mutatja azt az értelmez0i attitlidot, amelyben az interpretacio alapja elsdsorban a beleélés és
az atélés. A festészet ,,néma” miivészetének torténd hangadas természetesen nem Uj gesztus,
hiszen mar a reneszdnszban is gyakran el6keriil az ,,ut pictura poesis” toposza, de Gulacsy ¢és
baratai miivészetében az ,ut pictura poesis” gondolata az Osszes érzékre vald szenzitiv
Osszmiivészeti hatas felidézésével parosul.
Maga Gulacsy is ehhez az esztétizmussal atitatott szellemi kozeghez tartozott, ahol a miivészet
bizonyult a szellemi élet egyetlen jogos igyekezetének. JO példa erre Gulacsynak 1909
oktoberében megjelent ,, Tin6dés” cimii irdsa, amelyben onmagat irodalmi hdsként, ,,Signor
Luigi”-ként jeleniti meg:
,1902. december 3. Délutan 2 orakor egy kiilonods oltdzetli fiatalember szallt le az anconai
vonalat befut6 vasuti kocsibdl a romai palyaudvaron. [...] Egy amerikai vagasu cipd egészitette
ki a ruhazatot, melyen harom szazad divatja futott keresztiil. Flaubert vagy Balzac tolla
bizonyéra jobban tudna jellemezni e furcsa figurat. A ,,Bovaryné* szerzdje bizonyara az utan

ratapadt sziirkés porréteg €s a borotvalatlan sapadt arc decorativ rajzaban €s a talsagosan bizarr

?* Halasi Andor, ,,Aurélia megszolal”, Egyetemi Lapok 22, 11. szam (1909. okt. 28.): 4.
5 N. Horvath Péter, A mesemondo festdmiivész, Uj Aurdra 1984/1, 39-58, itt; Marosvolgyi, Guldcsy Lajos, 44.



megjelenésben latna meglepdt. A Grandet Eugenia 6rokéletli mestere, bar meglatna a kiilonos
silhouettet, mely a délutani naptol megvilagitott Via Nazionalen, mint egy rejtélyes kérdojel,
egy furcsa és kihivo jelenség tlinik {61, nem a kiilsében latna megjegyezni valdt: a sépadt arc,

mely hasonlatos Louis David assimetricus vonasaihoz, a szemek élénk csillanasaval egyiitt,

crer

Signor Luigi elfoglalta rémai lakdsat. Ez a Signor Luigi én voltam.”?®

Gulacsy esztétikai érzékelése, és az egész kor esztétizmusa szdmara a tapasztalati vildg
értéktelen, illuziot vesztett, az én kevésnek €s értéktelennek bizonyul 6nmaga szdmara, és csak
a mivészetek tehetik nemessé az érzékekre tett hatasuk altal. Emiatt a miivészetek illuzidja és
az irodalmi legendak fikcioja altal keres a szerz6 uj valdosagot magéanak:

,Mindig szinesebbnek lattam ¢és értékesebbnek kedvenceimet a valosagnal. Elkényeztetett a
miivészi latas. [...] [lluzionicus latas nélkiil nincs miivészet. [...] A valdsag unott, olyan mint
talan ezek a kopidk, hol mindenrdl beszamol a festd, mint a mérndk, ki parcellaz, de elfelejti az
almodo, a zokog6 Tiziant. [...] A mai mlivészet szamiizte a szivet. A vér liiktetése nem rajzolodik
a vasznakra. Hidegek és makacsok. [...] Olyan egy mai kép, mint éretlen és beteg gyerek, ki
affektalja a dadogot.”?’

A leirés attol valik Gulacsy szamara érzékletessé, hogy a lehetd legtobb érzéket szolitja meg
egyetlen mondaton beliil. A romai Caffé Grecoban tapasztalt egyik benyomasat igy irja le: ,,A
pillanatnyi gydnydr, egy olvadékony széke hajnak beszédes hullimrezgése volt az 4ar.”?
Egyszerre harom érzéket, latast, hallast, tapintast probal atadni az olvasonak. Ez a miivészi
technika mas irdsaiban is jelen van, ahogy azt alabb a vizsgalt novella esetében is bemutatom.

Gulacsy Az egynapos hé cimii "édeskés historija"?°

ebben a kdzegben, az Egyetemi Lapokban
jelent meg 1910 marciusaban.®® A novellat keltezése szerint 1909-ben, padovai tartozkodasa
alatt irta. 1913-ban ismét az olasz varosba utazott, ahol ezuttal jobaratja, a koltd Keleti Artlr is
meglatogatta.’! Gulacsy halalat kovetden Keleti évtizedes munkat fektetett abba, hogy a festé
¢letmiivét legjobb tudasa szerint rendszerezze, mivel sok tévhit keringett nemcsak az életrajz,

hanem a festmények kapcsan is. Eletrajzi adatokat, visszaemlékezéseket, levéltoredékeket,

2 Gulacsy Lajos, ,, Tlin8dés”, Egyetemi Lapok 22, 11. szam (1909. okt. 28.): 3. Sajat kiemelésem.

27 Gulacsy Lajos, ,, Tiin8dés”, Egyetemi Lapok 22, 11. szam (1909. okt. 28.): 4.

28 Gulacsy Lajos, ,,Ttin6dés”, Egyetemi Lapok 22, 11. szam (1909. okt. 28.): 4. Sajat kiemeléseim.

2 Gul4csy hasznalta ezt a kifejezést, és irta a mii cime al4.

%0 Gulécsy Lajos, ,,Az egynapos h6”, Egyetemi Lapok 23, 4. szdm (1910. marc. 15.): 3-5.

31 Ennek az itdliai utazasnak emlékét Keleti Artar meg is 6rizte egy miivében, a Pax Vobiscum, avagy: egy kolté
pasztorlevele a nydjas olvasokhoz, amelyben Padovaban eltoltétt boldog napjait idézvén, latni tanitja, inti,
megfeddi oket s végiil is megbékél véliik cim verseskotetében, amit ,,Gulacsy Lajosnak, Italia elborult
szerelmesének” ajanlott (Budapest: Amicus Kiado, 1922).



illetve a mlivekhez tartozo fontos informdaciokat jegyzett le. Nagy volumenti munkajat halala
el6tt mar nem tudta befejezni, a festd életmiivével kapcsolatos kutatésait, irasait a Kézirattar
orzi. Egyik ilyen jegyzetében emlékezik vissza Gulacsy akkori helyzetére:

,Legszebb képeit észak-italiai kisvarosokban festette. Szerette a Comoi-t6 vidékét, Bellagiot.
Padovaba ¢én is leutaztam hozza és tobb hétig voltunk egyiitt. Egy kalapkereskedd hazaban
laktunk Padova arkédos utcasoran tal, a varoskapun is tal, egy villaban. Egy honapja volt lent,
amikor megérkeztem és mar tele voltak a falak 1j szép képeivel. Eletkedv, mondanivald béség
fiitotte.”%

Ebben a termékeny, ambiciokkal teli korszakdban festette a jelen iras altal vizsgalt olajképet
is.3% Gulacsy szamara fontos lehetett korabban sziiletett Az egynapos hé cimii novelldja, ugyanis
ekkor, néhany év elteltével — visszatérve Padovaba — ismét felidézte és tjra is alkotta kedves
kis torténetét, eziittal azonban nem irdsmiiben, hanem a vasznon drokitette meg azt. Osszesen
két olajképet ismeriink, amit Gulacsy e novelldja mentén festett. Az egyik, az életmi
kiemelkedd, nevezetes darabja, a Naconxypanban hull a ho cimen ismert festmény. Az eredeti
cim azonban nem ez, azt a kép hatoldalan Gulacsy sajat kézirasaval olvashatjuk: Egynapos ho.
A kép bal also sarkdban a miivész alairasa, jobb als6 sarkaban pedig a helymegjeldlés, vagyis a
,PADOVA” felirat lathato. A festményen szerepld férfi megformalasahoz valdsziniisithetd,
hogy Keleti Artur iilt modellt. Ehhez a képhez eldzetesen Gulacsy még egy tanulmanyrajzot is

készitett,3*

ami kifejezetten ritkan fordul elé6 a munkdssagiban. A miigondbol addéddan
feltételezhetjiik, hogy fontos volt szdmara ez az alkotas.

A masik festmény keletkezési idejérdl és helyérdl nincsenek pontos forrasaink, ez nem is valt
szerves részévé a Gulacsy életmiinek, holott az emlitett novelldhoz ugyanolyan szorosan
kapcsolodik. Molnos Péter 2007-ben, amikor a festmény a Kieselbach Galéridban aukciora
keriilt, ugy fogalmazott, hogy a kép kozel egy évszazados lappangés utan bukkant €l6.% (Ez
egyébként nem kivételes eset, Gulacsy-képek a mai napig keriilnek eld, az életmii darabjai
szétszorodtak.) A festmény cime Uton az egynapos héban és a novella méasodik felében

megjelend szereploket abrazolja. Az Egynapos ho képpel vald szoros kapcsolata miatt

valdsziniisithetd, hogy a festd egy iddben, vagy kdzel azonos idében festette ezeket.

32 Keleti Artar, [Cim nélkiili feljegyzés], Kézirat, OSZK Fond 117/42/1.

33 A datélasra 1d. Marosvolgyi, Guldcsy Lajos, 329. vagy ugyanigy Szabadi, Guldcsy Lajos. A virdgiinnep vége,
80.

34 Marosvolgyi, Gulacsy Lajos, 328.

35 Molnos Péter, ,,Uton az egynapos hoban”, Kieselbach Galéria és Aukcids haz weboldala, 2007.
https://www.kieselbach.hu/alkotas/uton-az-egynapos-hoban -1910-korul 19555 (Hozzaférés: 2025.01.11.)



https://www.kieselbach.hu/alkotas/uton-az-egynapos-hoban_-1910-korul_19555

Ennek a harom miinek a szoros dsszekapcsolddasat még nem emlitették szakirodalomban,
annak ellenére, hogy mar majdnem 20 év telt el, miéta a masodik kép is nyilvanossagra keriilt.
Arra, hogy ez miért nem tortént meg, ugy gondolom, részben magyarazatul szolgalhat Milian
Orsolya tanulmanya is, melyben a human tudomanyok diszciplindris megosztottsagara hivja fel
a figyelmet, és bemutatja, hogy a narratologiai szempont miért van marginalis helyzetben a

miivészettorténetben.” Igy a két festmény hidba dbrazolja félreérthetetleniil egyazon torténet

két pillanatat, a szoveg mell6zésével a képek kozti kapcesolat is feltaratlan maradt.

Erzéki formdléddsok

A 2000-es évek elején David Howes érzéki forradalomnak (senusal revolution) nevezi azt az
altala sziikségesnek ¢és kovetenddnek itélt valtozast, amely sordn a bolcsészet- ¢és
humantudomanyokban foékuszba keriil az érzékek, mint a tapasztalat kdzvetitéinek vizsgalata,
ezzel megtorve azt a korabbi paradigmat, ami csupan a vizualis és a nyelvi elemek vizsgalatara
fokuszalt. Howes rdmutat arra, hogy az érzékek egyfajta hierarchidba rendezddnek, amit az
adott tarsadalom kulturaja hatdroz meg, ¢és a tarsadalmi osztdlyok tagozodésaval is
Osszefiiggésben all. A modern nyugati kultirdkban a latas és a hallas magasabb rendi érzékek
(higher senses), mig a szaglas, izlelés, érintés alacsonyabb rendii érzékeknek szamitanak (lower
senses).® Ez a fajta hierarchia a nyugati esztétikai hagyomanyban is fennall. Azonban nem
szabad abba a csapdaba esniink, hogy csak az el6térben 4all6 magasabb rendli érzéki
tapasztalatokra fokuszalunk, mert azzal nem lesziink képesek az élmény egészét feltarni, csupan
annak egy szeletét lathatjuk, elzarva magunkat a tobbitél. ,,Az interszenzoralitas
(intersensorality) fogalma emlékeztet benniinket arra, hogy akarmilyen prominens szerepet is
tolt be egy észlelési forma, az mindig 6sszefonddik a tobbérzékii 1étezésiink szovetével.”®
Howes megkdzelitése tehat arra 6sztondz, hogy egy adott jelenség vagy ¢élmény megértéséhez,

annak a kiilonb6z6 érzékszervi tapasztalatokra gyakorolt hatasat vizsgaljuk.

% Egyediil Molnos Péter emliti 6ket egyben néhany sor erejéig a Kieselbach Galéria ismertetéjében az Uton az
egynapos héban c. kép aukciora bocsatasakor 2007-ben, itt: Molnos Péter, ,,Uton az egynapos hoban”,
Kieselbach Galéria és Aukcios haz weboldala, 2007. https://www.kieselbach.hu/alkotas/uton-az-egynapos-
hoban -1910-korul 19555 (Hozzaférés: 2025.01.11.)

37 Milian Orsolya, ,,A festészet elbeszélései: egy miivészettorténeti narratologia felé ” in Uj elméletek a
narratologiaban, szerk. Szab6 Erzsébet (Szeged: Grimm Kiado, 2010) 165-198.

3% David Howes, ,,Introduction: Empire of the Senses” in Empire of the Senses: The Sensual Culture Reader, ed.
David Howes (New York: Routledge, 2020), 10.

3% Howes, ,,Introduction: Empire of the Senses”, 12. Sajat forditidsom.
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Ezt kiilondsen hasznos elfogadnunk abban az esetben, ha vizsgalodasunk targya az el6zo
fejezetben felvazolt korszakhoz, a szazadfordul6 kddlovag-jelenségéhez kapcsolodik, és egyike
az olyan mivészeti alkotdsoknak, melyek meghatdrozd6 ko6z0s vondsa az érzékek
»osszekeverése”, az érzékelés hatarainak kitagitasa, a szinesztézia alkalmazasa, a médiumok
egybefonodasa.®® Susan Stewart az emlékezés és az érzékek kapcsolatat vizsgalva, Bergsont
idézi: ,,Nincs olyan észlelés, amely ne lenne tele emlékekkel. Az érzékeink azonnali és jelenbeli
adatait ezernyi részlettel vegyitjiik multbeli tapasztalatainkbol.”** Vagyis az érzékek nem
egyszeriien természetes adottsagok, hanem az emberi torténelem soran egyéni és kollektiv
tapasztalatokbol formalodnak. Minden érzékelés tele van emlékekkel, és az érzéki tapasztalatok
a mult részleteivel keveredve jelennek meg. Tehat egy miivészeti alkotas befogadasakor is, az
érzékek az emlékezéssel egylittesen 1épnek mitkddésbe.

Az érzéki megjelenités egyik Gulacsy altal is nagy elOszeretettel hasznalt forméja a
szinesztézia, mivel az érzéki benyomdasok 0sszessége egy miivészeti alkotas élményszeriiségét
mélyiti el. Ahogy Stewart megjegyzi:

,2Amennyiben a miialkotasok lehetévé tesznek sajatos érzékszervi élményeket, az érzékek
ilyen tematikus haszndlata egy eredeti €és Osszetett szinesztézia formdjat idézi eld — nem
csupan az érzékszervi benyomésok keverékeként, mint példaul egy ,,élénk zaj,” egy ,.hideg
szin” vagy egy ,.¢les illat,” hanem a képzeletbeli és anyagi tapasztalatok szintézisében is. A
hideg, ¢lettelen, néma és sima feliiletei a szobroknak €s a porcelanoknak a tapintas, a
melegség, az illat, az iz és a hallas érzeteit is képesek idézni; az élettelen zenélddoboz
érintéslinkre mechanikus dallamokat 4raszt, mintha egy é161ény valaszolna; Wagner Trisztdnja
pedig, ahogyan 6 mondja, ,,hallja a fényt,” és a kozonség is hallja azt.”*?

Ez a fajta Osszetett szinesztézia jO6l megragadhatd Gulacsy Egynapos ho cimii novelldja €s a
hozz4 késziilt két olajfestmény vizsgalatakor is. A kdvetkezokben elsdként a novella elemzése
koézben azt vizsgalom, hogy a szoveg hogyan épitkezik kiilonboz6 érzéki tapasztalatokbol,
hogyan éri el, hogy olvasasa kozben minden érzékszerviink bevonodjon az élménybe, ezaltal
elmélyitve a mii immerziv jellegét, majd azt, hogy ez hogyan ragadhaté meg a festményeknek

a befogadora gyakorolt hatasa 4ltal is.

40 Gellér, ,,Kodlovagok, maszkok, fantazialények™, 42.

4l Susan Stewart, ,,Remembering the Senses” in Empire of the Senses: The Sensual Culture Reader, ed. David
Howes (New York: Routledge, 2020), 59.

42 Stewart, ,,Remembering the Senses”, 64. Sajat forditdsom.



A novella kezdetén a tajleiras mar rogton tobb érzék egyiittes tapasztalatara épitkezik. A ho
csendesen hullik, mikdzben a cyprusok és a babérfik sohajat halljuk. Furcsa kardcsonyi illat
jar at mindent, amit a narrator tovabb pontosit: berber- és olajfak gyantas illatat érezziik.
Természetesen az erds vizualis hatasok sem maradnak el: a fehér pihék piros haztetokre és
vidoran pislogo narancsokra szallnak, az élénkzold veteménytablak pedig kiilonos tiizzel
villannak meg ebben a havas tdjban. Maga a tiiz sz6 hasznalata — rdadasul a 46 mellett — még a
tapintas érzékének a bevonddasat is eredményezheti. A tliz és a ho olyan elemi anyagok,
amikhez egyértelmii érzéki tapasztalatok vannak benniink mélyen elraktarozva, és ezek olyan
szorosan tartoznak hozzajuk, hogy elég lehet akar maga a sz6 elolvasdsa néhany érzet
eloidézéséhez. (Példaul a ho egyedi texturaja, hideg, nedves érzete, vagy a tliz forrésaga.) A
szoveg ellentétekkel valo jatszadozasa mar itt szembetiing, ez a novella egészén végigvonul.
Az elemek Osszejatszva egy békés, kedves kardcsonyi iddszak hangulatat teremtik meg, ami
konnyen csalogatja el a befogadobol egy sajat kedves karacsonyi emlékét, benyomasat. Igy
kertil eld a nosztalgia, ami aztdn az egész novella érzelemvildgat atitatja. A szdveg elejétol
kezdve jelzokben és szoképekben bdvelkedik, mar-mar talarad, szinte minden mondatban
talalkozunk legaldbb egy megszemélyesitéssel (példaul, a fak sohajtoznak, a sohaj barangol, a
narancsok vidoran pislognak). A megszemélyesitések sora meseszerlivé alakitja a szoveget, az
halmozasaval a valosagnal eggyel gazdagabb, tdgasabb, jatékosabb dimenziot nyit meg a
szoveg. (Ez a stilus egyébként altalanossagban is jellemz6é Gulacsy szépirodalmi miiveire.) A
bevezetd tajleiras utan, tovabb haladva a madartavlatbol, egyre kozelebb ériink, és mintha csak
egy ablakon tekintenénk be, megpillantjuk elséként a novella kozponti szerepldjét Margherita
Fiori Fiorettit. Ez a perspektivikus kozelités is a novella élményszeriiségét fokozza. Bar
Margherita élettdrténetérdl még semmit nem tudunk, csaladi karosszékének szinét, amelyben
épp uldogél mar elénk tarja az elbeszéld: zoldpatinds. A sz0, a szin bar csak a szerzd
sz00sszevonasabol sziiletett, mégis tisztan jelenik meg az olvasé szeme el6tt és vonja maga
a gazdagsagot sejteti. Margheritara azonban épp csak rapillanthatunk, és az elbeszéld mar valt
is egy masik helyszinre, és egy masik kulcsszereplé bemutatasara; Giacomo Fiori Ur a kozeli
Caffe Lunaban pihen. Az elbeszéld stilusa nagyon kozvetlen a befogadohoz; Giacomo
torténetének mesélésekor azt a benyomast kelti, mintha egy helybéli avatnd be az idegenbdl
érkezett olvasot a varos szerepldinek torténeteibe, pletykaiba. Mintha egytitt foglalnanak helyet
a kavézo egyik asztalanal és onnan figyelve a bobiskold Giacomot, osztja meg a narrator annak

torténetét, hogy hogyan keriilt megvaltasra az oreg ur élete Margherita 4ltal. Margheritat és



Giacomot is — ha nem is kozelrdl — de személyesen ismeri €s megvan roluk a sajat véleménye,
sajat érzéseit, benyomadsait osztja meg velilkk kapcsolatban. Mintha csak fejcsovalva,
irigykedve, mondana:

,Mert hiszen Giacomo Fiori csak szerény farmacista volt, ma pedig gazdag, igen
gazdag. Hej! Hej! Margherita Fiori Fioretti. Te adtad ezt a szerencsét, — magaddal hozva
egy csomo fényes ujjaranyat, néhany kopott csaladi ereklyével egyiitt.”*

A fényes ujarany vizualisan is megjeleniti el6ttiink a gazdagsag képét. Az irigykedd narrator
vagyakozva eleveniti fel a fiatal Margherita képét, elmeriilve édes nosztalgiajaban, mar nem is
az olvasdhoz, hanem Margheritdhoz sz6l képzeletében:

,Es még hozza nagyon szép voltal akkor Margherita Fiori Fioretti. — Kedves, rozsas
krinolinban, picike napernyével, a la Rubens kalapoddal, mikor beléptél az Antica
Farmaciaba, ugy néztél ki, mintha egy csomo paranyi 6rdog bujt volna a bérod ala. Es
gonosz huncutocska pillantdsaid, hamiskas mosolygasod — — ez a sok szép és jo — mind
meglepte kiilonosebb ok nélkiil az igénytelen Giacomo Fiorit ezel6tt oOtven
esztenddvel.”*

A narrator elnyujtott nosztalgiazasat a valésagba vald visszacsoppenése tori meg, hogy mindezt
a sok szép és jot, tovabb is ragozhatna, de minek tenné, hiszen az nem tartozik mar az olvasora,
mert mindezt nem 0, hanem az igénytelen Giacomo ur kapta meg. A rozsas krinolin egyszerre
1dézi meg a rézsa szinét, illatat, a ruha egymasra omlo redoit, elveszve az emlékezés €s a
részletek édes mamoraban. A kalap a la Rubens, vagyis a barokk festé nevéhez kapcsolodo
kifejezéssel élve még festdibbé valik Margherita emlékképe. A bor ala bajt pardnyi ordégok
pedig még érzékletesebbé teszik a leirast, mi is atérezhetjiik hogyan bizsergette meg Margherita
alakja egykor az elbesz¢élot. Ezek utan a narrator visszatér ,.eredeti” szerepébe €s folytatja a
cselekmény elbeszélését, a jelen leirasat, de olykor a mii késébbi pontjain is elkalandozik, a
multbéli Margherita felelevenitéséhez tér vissza, ezzel egymasba cstsztatva a mult és a jelen
1d6sikjait, a nosztalgiat és a valosagot (,,Hej! Hej! Margherita Fiori Fioretti, milyen szivesen
futkostal siirgdlédtél Te is ott az apai hazban, a szép kék fecskékkel és aranyos kosarkakkal
kipingalt hosszu folyosokon olykor nagyon régen”, késébb pedig ,,Még most is boldogsagot és
szerencsét osztogatott aldott jo szive, mint egykor régen, mikor egész fiatalsagat, perzseld tlizét

egy soha el nem mulo, bjos csintalansagnak minden boldogsagat, minden 6romét — mindent,

43 Gulacsy, ,,Az egynapos hd”, 3.
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mindent egy becsiiletes, igénytelen farmacistanak adott cserébe egy csendes, egyhangu
életért.”)*
A szovegbdl megtudjuk, hogy a kdvézoban valamicskével melegebb van mint a kinti hoesésben,
ami persze sziikségtelen leirdsnak tlinhet, hiszen nem tesz hozza a cselekményhez és kiilonben
is bizonyosan magatol értetddo, ezaltal azonban a ho érzékelésiink is bevonoddik az olvasas
kozben, igy még inkdbb a kavézé langyos, kellemes védelmében érezhetjiik magunkat a kinti
tér hidegségével szemben. Ebben az idilli helyzetben szundikal el Giacomo, mikdzben a ho
olyan fehérre festi a kornyéket, mintha a gyerekek oromeére cukorral hintette volna be. Az édes
iz hohoz vald kapcsolasa gyerekkori emlékeket ébreszt. Erre erdsit ra a legkisebb Fiori unoka,
Umberto kérdése is Margheritaék otthondban:

,, - Ninetta! — Edes a ho?”
A karacsonyi aromdk, a dis narancsok utdn, most a cukor édessége is megmozgatja
izleldbimbdinkat. Ninetta, Margherita lanya, szoke és babosruhas, aki az immar szazesztendds
nagymamanak a szerepét veszi majd at és folytatja a jelenben, karaktere az & utddjanak
tekinthetd; a narrator is ugy jellemzi ,szakasztott masa volt a hajdani Margheritanak”.
Margherita egykori rozsds krinolinja és Ninetta pirosbabos ruhdcskdja is ezt a parhuzamot
erdsiti. Umberto kérdésére ugy felel:

,, - Igen! — igen. Edes!™*
Vagyis hisz a gyerekkori fantazidban, az 6 valosdga meseszerti. Eppen ablakan at kifelé kémlel:
az ég abrandos lelkéhez, dlomszerli vilagdhoz kapcsolddva, azt kivetitve lilds-vords. Ekkor
harom rongyos figura jelenik meg udvaruknal, akik elé 6rommel szaladnak le a gyerekek.
Margheritaék otthonanak idilljével szemben €les kontrasztot allit a harom alak leirasa:

»A verklis Peppino Oreg volt és nagyon, nagyon szegény, rongyai aldl kipillantott

kénsarga teste és reszketve huzddott meg a tarka foltok alatt.

Ketten kisérték a borzalmas palyan végig az oreg kintornast. Egy szép fekete corsicai

asszony, Peppino lednya €s ennek arva, egyetlen gyermeke, mindkettdjiik boldogséaga és

reménysége: — Luigi.

Luigi, kiben a nagy és szép jovo képe testesiilt meg, a megvaltas, a megtisztulas képe.

Milyen gyonyorii volt nekik ez a gyermek piszkosan, rongyosan is . . .

5 Gul4csy, ,,Az egynapos ho”, 4, 5.
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Nézzétek: most ottan all a holepett kertben, egyetlen garas nélkiil, éhesen és reszketve

a hidegtdl, de szemében mar ott ragyog a makacs dac, a biiszke 6nérzetnek halvany

szikraja, mely kiragadja a nyomorbol s valami ismeretlen dicsdség felé vonja.

Chardin ecsetére lenne sziikségem, hogy megfesthessem ennek a kedves, biiszke

kiscsavargonak a képét.

Fol-folpillantottak a fehérzsalus ablakra, a leAnyszoba ablakara...

Luigi szeme a pirosbabos ruhdcskaba bujtatott ismerdsét kutatta. Gyomra korgott az

¢hségtol, kis rongyai alig fodték arva testét, — reszketve, fazva mégis szerencséjét, —

Ninettat varta.”*®
Luigi alakja Gulacsy alteregdjanak tekinthetd a novelldban. Gyakran megesett ez a festd
irasmiiveiben, hogy alruhaba bujtatva szotte bele magat sajat torténeteibe, ahogy ez az el6zo
fejezetben idézett szovegben is lathatd volt. A szinek itt is nagyon beszédesek: a kénsdarga test
azonnal viszolygast valt ki, a kén erdteljes, visszataszitd szagdnak felidézésével, az asszony
fekete megbélyegzése pedig a tarsadalom also rétegébdl vald szarmazast jeloli. A harom alak
szerencsétlenségét fokozza a tarka foltos, rongyos ruhdikba takart testiik, amely reszket a
fagyos hidegben, ehhez pedig még az éhség érzete is tarsul — a nyomorusag ilyen részletes,
érzéki leirasdnak hatasara borzadva élheti bele magat az olvas6 a helyzetbe. Mindehhez pedig
még auditiv elemek is jarulnak, mintha az 6reg Peppino furcsan nyoszorgo verklije is err6l a
szomoru sorsrdl vallana. A narrator azonban nem taszitja teljes reménytelenségbe olvasoéjat,
mert a nyomor leirdsaval egyidoben mar eldre is vetiti a megvaltas kdzelségét. A szegénység, a
nyomorusag metaforaja a holepte kert, a reményt pedig a Luigi szemében megcsillané biiszke
onérzet ragyogo szikrdja jeloli. Ebben a kapcsolatban is megjelenik a hideg és meleg
ellentétparja. A Luigival egyidds Ninetta ekkor jon és forro tejet ad az €hezd, atfagyott fiinak,
mire annak sdpadt arcat pir lepi el, rozsasarcuva valik, testét pedig belsé melegség jarja at. A
héérzetek valtozasa itt a szinekkel péarosul, az érzetek boldogan kielégiilnek. A lany tette
szimbolikus, a fit 6nzetlen "megmentdjéve" valik. Luigi ezutan atmelegedve és felbatorodva
elénekli sajat kis dalat, melyben éromteli szobacskarol, mindenkor szép viragokrol, cukros
dragasagokrol, ezzel szemben pedig kinti, téli tdjrol, havas fakrol énekel. Mintha sajat és
Ninetta ellentétes vilagarol szolna, még pontosabban Ninetta életérdl, aki érkezésiik eltt sajat
idillikus otthonabol tekintett kintre, a hideg, havas t4jra, Luigi vilagara. Az érzésektdl mar
kiilonben is tlcsordulo jelenet, még tovabb fokozodik, telitddik auditiv elemek bevonasaval és

a kornyezet érzekletes leirdsaval:
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»Peppino forgatta az 6reg siplabdat tovabb:
Tro, — trallala tri. ..
tillitalla, - tillitallo,
hm, hm ....
A hopelyhek mind vigabban hullottak, valosaggal tancot jartak a lila szinli esti
levegSben.”*®
A zenei hangulatkeltés, a hopelyhek megszemélyesitése, a tanc mozgéasanak megidézése, az esti
levegd érzetével egyiitt a lila szin megjelenése, meseszeri gyermeki fantaziavilagba ropit el,
mindez pedig a korabbi szivszoritd jelenet utan eléri, hogy a novella érzelmi és érzéki
tetOpontjara érkezzlink. Margherita — de vele egyiitt az erre fokozatosan elérzékenyitett olvaséd
is — gy meghatddik, hogy eldonti és rogton fel is ajanlja: magahoz veszi a harom elesettet, s
innentdl Ninetta és Luigi minden aldott nap egyiitt jarhat majd iskoldba. Luigi ¢élete ezen a
ponton tehat megvaltasra keriil a josdgos Margherita altal, aki — ahogy azt korabban megtudtuk
— egykor Giacomo ¢letét is bearanyozta. Luigi és Giacomo kozt tehat parhuzam vonhato,
kettejiik életét 6sszekdtd kapocs, a megvaltod alakja, Margherita, aki mint egy szent jelenik meg
a torténetben: ,,eziistds sziirke ruhdjaban a fehér udvaron gy allott, mint egy szelid, banatos
bibliai jelenség.”*® Margherita szemébe a meghatottsag konnyei szoknek, ahogy a két gyermek,
Ninetta és Luigi boldogsagat nézi. A jelenet sajat gyermekéveinek emlékképét villantja fel
lelkében, igy a novella végén Ot is a nosztalgia varazsa igézi meg. A novella a két gyerek kozos,
boldog jovojét sejteti, ezaltal koztiik és Giacomo-Margherita parosa kozt is parhuzam vonhato,
a két gyerek sorsa varhatéan az ¢ sorsukat kdveti. A novella hidat emel e két par életének
lefolyasa kozt, az oregeket kovetik a fiatalok, anyja utan, Ninetta altal, még egy szegény
szerencsétlen élete keriil meseszerti megvaltasra.
Anovella zar6 soraban is visszatérnek a mar tobbszor felhasznalt és korabban elemzett erételjes
érzEki hatassal bird szavak, mint az édes, a ho, a villanas — ezzel keretezve és bezarva a miivet.
»Luiginak pedig olyan édes volt a mai ho, elfelejtette koldus életét és bator tekintetében

mar megvillant a biiszke jov6 képe.”™!
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,, Chardin ecsetére lenne sziikségem, hogy megfesthessem ennek a kedves, biiszke kis

csavargonak a képét”

o 2k e o i A i

1. abra: Guldcsy L.: Egynapos ho/ 2. dbra: Guldcsy L.: Uton az egynapos héban
Naconxypanban hull a ho

képek forrasa: Kieselbach Galéria weboldala® 53

Néhany évvel a novella megjelenése utan, Gulacsy vaszonra vitte torténetének szerepldit: egyik
olajképén megfestette Giacomo Ur (/. dbra), egy masikon pedig Luigi, illetve az 6reg Peppino
¢s Luigi anyjanak alakjat (2. abra). A novella ellentétparok koré szervezddik: a kint — bent, a
hideg — meleg, a mult — jelen, a fiatalsdg — dregség, a szegénység — gazdagsag, az idill — nyomor
¢s az alom — valosag vilaga all szemben egymassal. E kett6ség koré szervezddik a szoveg, és
ez olvasztja egybe a két olajképet is. A novella egy iddsikban, de két helyszinen jatszodik, két
megvaltas torténetet mutat be. Az elsé Giacomo uré, ami a miltban tortént, igy az dreg urat mar

a teljes idill allapotdban szemlélhetjiik. A mésodik pedig a kis Luigi¢, akinek megvaltas

52 Molnos Péter, ,,Nakonxypanban hull a h6”, Kieselbach Galéria és Aukcids haz weboldala, 2002.
https://www.kieselbach.hu/alkotas/nakonxipanban-hull-a-ho-_egynapos-ho__ -1910-korul 912 (Hozzaférés:
2025.01.11.)

53 Molnos Péter, ,,Uton az egynapos hoban”, Kieselbach Galéria és Aukcios haz weboldala, 2007.
https://www.kieselbach.hu/alkotas/uton-az-egynapos-hoban_-1910-korul 19555 (Hozzaférés: 2025.01.11.)
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torténetének lehetiink szemtanui, ahogy ¢€lete alakulasa elindul efelé¢ a varhatoan idillikus 1ét
felé. Kettejiik megvaltoja azonos, a biblikus szentként dbrazolt Margherita. Altala kapcsolodik
Ossze sorsuk. A két festmény egyiitt — a novella ismeretében — egy diptichonként értelmezhetd.
Giacomo urat idilli allapotban, ¢élete megvaltasa utan lathatjuk, mig Luigit még a varhat¢ idill
bekovetkezte elbtt. Igy a két festmény teljes ellentétben all egymassal, éles kontraszt valasztja
Oket el és tartja egyszerre egyben.

Az els6 kép, amely Giacomoét abrazolja, az Egynapos ho cimet viseli. A festmény felsd
harmadaban tiikorirasban szerepel is a ,,CAFE BAR” felirat, ami igazolja, hogy Giacomo ur
épp a kavézoban iildogél, és mi is beliilrdl kifelé szemléljiik a képet. S6t, a ml aljan
elhelyezked6 asztal részletébdl, azt a benyomast is kelti a kép, mintha a szemléléje maga is a
kavézo egyik kor alaku kis asztalkajanal iilne és onnan latna a férfi alakjat, igy még kozelebb
hozva a szemlél6t a kép torténéséhez. Ha a festményt a novella ismeretében nézziik, akkor az
elbesz€ld is helyet foglalhat ennél az asztalnal. A kép és a szoveg egyardnt nagyon kozel vonzza
magahoz a befogadot, szinte beszippantja az adott miialkotasba. Az olajkép hatterében lathatéd
az a paranyi tér is, ahol a hazaspar egykor talalkozott. A tér masik oldalan, a kdvézoval szemben
elhelyezkedd épiileten a ,,FARMACIA” felirat egy részlete olvashatd, ami olaszul patikat jelent,
vagyis Giacomo Ur egykori munkahelyét jeloli. A szoveg és a kép viszonya rendkiviil szoros —
pontosan megidézik egymast — Gulacsy szinte minden egyes leirt szavat valamilyen forméaban
megorokitette a vasznon is. A hattérben az alapos t4jleirasbol ismert elemek kdszonnek vissza:
a hofedte tarka haztetok €s a fehér sipkés narancsok. Akarcsak a szovegben épp ugy jelenik meg
a festményen is a kontraszt a hideg fehér hopelyhek és az élénk szinli gdmbolyli gylimolesok
kozt. A hideg és a meleg elemek folyamatosan jatszanak egymassal a képen ¢€s a szovegben. A
festményen a kavézo belsd sarga fényei biztonsagot nyujtanak, €s a szoveg idillikus leirasa is
ezt a légkort teremti meg. A melegséget csak még jobban kihangstlyozza a kiilsé tér hideg
keéksége, a két szin, a sarga és a kék kontrasztja. A képet szemlélve és a novellat olvasva
egyarant boriinkon érezhetjiik a belsé tér melegét, és megcsaphatja orrunkat a karacsony illata.
Mindketté miialkotas erdsen a szecesszio stilusjegyeit hordozza magén. Az olajképen a kint és
a bent terei 0sszemosddnak, az livegfal nem jeldl ki egy éles hatart kozottiik. A forméaknak
sincsnek pontos végpontjai, mintha minden kicsit csak lebegne. Mintha a kint és a bent, a hideg
¢és a meleg, az dlomvilag és a valosag is Osszemosddna egymassal. Mindez megidézi azt az
allapotot, amibe Giacomo ur is keriilhetett azon a délutan, amikor a meleg kavézobol a hdesest
figyelve, fiatalkori emlékein nosztalgidzva, szemei mar éppen lecsukodtak, vagyis az dlom és

az ébrenlét kozti allapotot. Ennek az allapotnak a pillanatat mereviti ki a festmény, amikor az



ellentétes vilagok egyiddben talalkoznak, egybecstisznak. A kép szemléldje elott a megvalosult
alom jelenik meg, a teljes idill.

Ennek allit kontrasztot a masodik kép, az Uton az egynapos héban. Hiszen a ho az iivegfal belsé
felérdl szemlélve valoban meghatéan meseszerli, ugyanakkor kint hideg, sivar és kegyetlen
lehet — ezt a masodik kép és a hozza tartozo leirds érzékelteti igazan. A képen a novellabol
ismert harom alak jelenik meg: az Oreg Peppino, az & lanya, és lanyanak egyetlen, arva
gyermeke Luigi. A festmény legnagyobb részét a piszkos sziirkés-fehér ho tolti ki, ami megadja
az egész kép keserti alaphangulatat. Az alakok a leirassal megegyezden rongyosnak, kopottnak
¢€s nagyon szegénynek latszanak. A szekér sulyat az el6l halado 6reg goérnyedt hata, illetve a
hatulrol segitd asszony és gyermek is érzékelteti. Pontosan latjuk megmozdulni 6ket, érezziik,
hogy a harom alak csak lassan, vontatottan tud eldre Iépkedni a magas hoban. A festmény felsd
részén egy vékony savban a novellabol ismert lilas-vérés ég jelenik meg, azonban itt nem
alomszertlien hat, mint ahogy azt a sz6vegben Ninetta latdsmddjaban tapasztaltuk, hanem ebben
a kontextusban a fenyegetettség, a kiszolgaltatottsag érzetét kelti, esetleg a kdzelgd éjszakara
is emlékeztethet. A kép érzékelteti a szereplok helyzetét, ezzel pont eléri azt, hogy szemléldje
nem szivesen kivan az élmény részese lenni, hiszen a nyomortsagba val6é bekapcsolodas nem
épp a legvonzobb. Azonban egy kis fényfolt itt is megfigyelhetd, aminek jelentése a novella
ismeretében egyértelmii: a kisfit arca a masik két alakkal ellentétben sugarzoan fényes —,,Luigi,
kiben a nagy és szép jovo képe testesiilt meg, a megvaltas, a megtisztulas képe.”>*

Az Uton az egynapos héban festmény szemrevétele utin nem is meglepd, hogy az teljesen
mell6zotté valt a Gulacsy-¢életmiiben, hiszen csupdn dnmagaban szemlélve, az Egynapos ho
kép ¢€s a novella értelmezd kontextusa hidnyaban, értelmét veszti, jelentésétdol megfosztotta
valik. A képen megjelend sivarsagot nem szoktuk meg Gulacsytol, igy onmagaban nem is illik
bele abba az utokor altal krealt és kedvelt ,,aAlmok festdje” életmiibe, amire Bellak Gabor is utalt
a bevezetdben idézett interjiban. A kép népszerlitlensége és elfeledettsége, illetve ezzel
szemben az Egynapos ho kiemelkedd sikere épp azt mutatja, hogy Gulacsy a legpontosabban
jelenitette meg képein azt, amit novellajaban bemutatott, vagyis egyik oldalon egy idillikus,
édes megvaldsult dlomvildgot, mig a masikon egy keserli és sivar valosagot. Ha a két képet a
novella ismeretében Osszetartozo egységként vizsgaljuk — ahogy maga Gulacsy is szanta Oket
—, akkor mindketté jabb jelentésrétegekkel boviil, a miivek kozt htiz6dd viszonyrendszer

gazdagitja Oket.
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»AZ ,elsé eszmélet” folyvast sziiletd pillanatanak ¢és a végso allapot 6rokkévaldsaga iranti
vagyakozasnak, mint a mult és jovo idejébe vetitett 1étformanak fesziiltségében ¢l Gulacsy
miivészete — festészete és prozaja egyarant. A ,,birodalom” pedig, ahol mult és jovo talalkozasa
megtorténik, ahol kezdet és beteljesedés emlitett taldlkozasanak magidja végrehajthato:

Na’Conxypan csodaorszaga’®

— irja Eisemann Gyorgy. Szavai azonban tokéletesen leirjak e
novella és e két festmény altal teremtett viziot is, ahol a kezdet, a vagy és a beteljesedés
egyiddben létezik.

Ezt a harom miivet egylitt korabban még nem vizsgalta a szakirodalom, ami véleményem
szerint dontéen annak tudhat6 be, hogy targyalt festményiink a Naconxypanban hull a ho cimen
valt ismertté, igy elvesztette a kapcsolatot a masik két miivel, és egy 6nallé utra indult a magyar
miivészettorténetben és irodalomtorténetben egyarant, aminek iranyat az utokortdl szarmazo j
cime jelolte ki. Igy a kép az Uton az egynapos hoban cimii tarsat és a kettejiiket 6sszekotd,

ko6zos kiindulopontjukként szolgdlo, Egynapos ho cimii novelladt magukra hagyta, ezzel az

elfedettség homalyaba taszitva azokat.

A KEP UTOELETE: VASZONROL A SZOVEGTERBE

Egy uj cim kanonizdldoddsa

Az Egynapos ho cimi kép keletkezésének éve 1913 volt Gulacsy szamara az utolsé "nyugodt"
év. 1914 nemcsak a torténelem szdmara hozott 6riasi fordulatot az elsd vilaghaboru kitorésével,
hanem Gulacsy életébe is, ugyanis a habort kirobbandsanak hirére kezdddott elméjének
elborulasa, ami aztan életének tobb évtizedén at huzodo tragikus kimeneteléhez vezetett.
Pszichiatriai kezelését el0szor — akkori tartdzkodasanak helyszinén — Italidban kezdték meg,
majd 1915-ben hazaszallitottak. Itt biztatd, de sajnos csak atmeneti felépiilése kovetkezett.
Ebben a paréves idészakban — kisebb-nagyobb megszakitasokkal — ujra aktivan tevékenykedett.
1916 aprilisaban részt vett a Nemzeti Szalon ,,Fiatalok™ kiéllitdsadn, ahol mas miivei mellett,
kiallitottak téle az Egynapos ho festményt is ezen a cimen. A kép ekkor szerepelt elészor a
nyilvanossag eldtt. A rovid ideig tartdo felépiilését kovetden 1919-t6l ismét bekeriilt a
pszichiatriara, és élete végeig mar bent is fekiidt, sokszor szinte dntudatlan allapotban, az élet

és a halal kozti atmenetben. Utolso napja 1932-ben érkezett el.>®
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A targyalt ml legk6zelebb — mar Gulacsy halala utan — 1933 januarjaban volt lathato a Tamas
Galériaban, Padovaban hull a ho cimmel. Ugyanebben az évben jelent meg Gulacsy egyik
legnagyobb gytijtéjének, Dr. Eisler Mihaly Jozsefnek a cikke a festé miivészetérdl. Eisler neve
kevéssé ismert az utokor szamara, a szakirodalomban is csak elvétve talalkozhatunk vele.
Bognar Zsuzsa az egyike azon keveseknek, akik foglalkoztak munkassagaval, a kovetkezo
megallapitdsok az 6 tanulmanydbol szarmaznak. Eisler amellett, hogy pszichiaterként
dolgozott, a legkiilonbozobb ijsagokba irt miivészeti cikkeket. A Pester Llyod rendszeresen
jelenitette meg irasait, de masok mellett a Pesti Naploban, és a Miivészetben is publikalt.
Erdekl8dési kore széles volt, foglalkozott filozéfiaval, szépirodalommal, esztétikai kérdésekkel
¢s képzoémuvészettel is. Az 1910-es években Lukacs Gyorggyel és Balazs Bélaval élénk
szellemi kapcsolatban allt. (Erdekesség még vele kapcsolatban, hogy a késGbbiekben,
pszichoanalizis korai képvisel&jeként Jozsef Attilat is kezelte rovid ideig.)>’

A kovetkezOkben idézett irdasa a Magyar Miivészet folyoiratban jelent meg 1933-ban:

,,Mi sem konnyebb, mint szinesen és rajongdan irni Gulacsy képeirdl. Targyuk valtozatossaga
¢s sokszor kifejezetten poetikus hangulata, a munkakon atcsillan6 vonz6 egyéniség, a kifejezés
eszkozeinek latszolagos sokoldalusdga, mely futamokat jatszik a primitivség €és a bravirossag
kozt, e sajatsagok mind egylittvéve hamar formalodnak témava és kerek irasmiivé. A toll
embere gyorsan megtaldlja a lirai parafrazist erre az egyiittesre. De ma, Gulacsy emlékének s
az igazsagnak egyarant, massal tartozik a kritika.”®® Ezt a cikket Bellak Gabor is idézi a
bevezetdben targyalt tanulméanyaban. Az Eisler altal megfogalmazott gondolatokat igy egésziti
ki: ,,Eisler Mihaly Jozsef éppen azt vetette fol a Gulacsyrol szol6 irasok kapcesan, hogy a tények
vizsgalata helyett sokkal konnyebb |, lirai parafrazist” talalni Gulacsy értelmezéséhez. Es lam,
0 maga is egyike volt a karhoztatott lirikusoknak, ugyanis ezt a zsenialis cimet feltehetden vagy
6 maga, vagy a kép akkori tulajdonosa, Artinger Imre talalta ki.”>® Ugyanis a Magyar Miivészet-
ben publikalt Ujsagcikk az elsd olyan fennmaradt forrasunk, amiben vizsgélt képiink
Naconxypanban hull a ho, vagyis mai kdzismert cimén szerepel.

Eisler a cikkét Gulacsy festmények fekete-fehér reprodukcidival illusztralta, itt olvashatjuk a
kép alatt a ,,Gulacsy Lajos: Naconxypanban hull a ho — Artinger Imre Ur tulajdona” magyarazé
feliratot. Oltvanyi Imre, alnevén Artinger Imre kordnak neves és meghatarozo

miivészetpartoldja volt, a magyar miigyiijtés kiemelkedd alakja. Dolgozott a Nemzeti Bank

5" Bognér Zsuzsa, ,,Eisler Mihély Jozsef és tarsai — Lukacs Gyorgy szellemi vonzaskore a Pester Lloydban
(1907-1914)”, Magyar Kényvszemle 115, 1. szam (1999): 48, 53.

%8 Eisler Mihaly Jozsef, ,,Gulacsy Lajos”, Magyar Miivészet 9 (1933): 65.

% Bellak, ,, Torténet nélkiil — A Gulacsy-képek torténete”, 42.



elndkeként, késobb pénziigyminiszterként, majd 1948-ban a Magyar Nemzeti Muzeum elndke
lett, 1950-t31 pedig a Sz&épmiivészeti Miizeum igazgatdi posztjat toltdtte be két éven keresztiil.®
A mi legkdzelebb 1936 oktdberében a Nemzeti Szalon Guldcsy Lajos és Lieb Ervin hagyatéki
kiallitisan jelent meg a nagykozonség elétt, és ekkor mar Nakonxipanban hull a hé cimen.®! Ez
utan 1944-ben ismét a Tamas Galériaban az Uj Romantika kiéllitison volt lathat6.5?
Legkozelebb a festmény 1966-ban a székesfehérvari Istvan Kirdly Muzeum Gulacsy Lajos
emlékkiallitasan jelent meg. A kiallitas el6készitésekor a kurdtorok, Szabadi Judit és
Kovalovszky Marta, munkgjat Keleti Artar 1is segitette, amiért a katalogus
koszonetnyilvanitasdban elsé helyen szerepel, illetve err6l 6 maga is emlitést tesz egyik
kézirataban:

»Szabadi Judit a székesfehérvari kidllitds alkalmabol mindent megkapott télem, amit
Gulécsyrol és a Gulacsy képek kortil tudni kellett, a valodi és a hamisitott Gulacsy anyag
meghatarozasaban. A sokszori siirgetésre nehezen bar, de rendelkezésére bocsatottam évtizedes
kutatdsaim alatt csaknem legszebb képeinek fellelhetési helyét /a védettséget kikeriilendo,
dugdostik a képeket/. Ezek a képek a székesfehérvari kiallitds legszebb darabjai voltak.”®® A
Keleti-kézirat egy masik helyén az alabbi feljegyzést olvashatjuk ,, NACONXIPANBAN HULL
A HO - helyes cime Padovaban hull a ho.”%*

Bér Keleti nem az Egynapos ho cimet irja le, feltételezem, azért tartotta fontosnak lejegyezni
ezt a cimvaltozatot, mert mar érzékelhette, hogy a festmény 0j cimen kanonizalodik, és hogy
rogzitse, ez a cim nem eredeti, nem Gulacsytol szarmazik. Ennek ellenére targyalt festményiink
Székesfehérvaron is a Nakonxypanban hull a hé cimen lett kiallitva.% A katalogusban Oltvanyi
Noémi szerepel a kép tulajdonosaként. Apja, Oltvanyi-Artinger Imre, a kép els6 birtokosa,
1963-ban hunyt el, &m a festmény ezt kovetden még évtizedeken keresztiil maradt a csalad

tulajdonaban.

80 Takacs Gabor, Miigyljték Magyarorszagon. A 18. szdzad végétdl a 21. szdazad elejéig (Budapest: Kieselbach
Galéria, 2012), 26.

61 Nemzeti Szalon Miivészeti Egyesiilet, Gulacsy Lajos Kalman és Liebl Ervin festdmiivészek hagyatéki
kiallitdsanak katalégusa, 1936.

52 Ennek a kiallitasnak a kataldgusat nem talaltam meg, de feltételezem itt is mar az ij cimen lett kiallitva a kép.
83 Keleti Artar, [Cim nélkiili feljegyzés], Kézirat, OSZK Fond 117/42/1.

84 Keleti Artar, [Cim nélkiili feljegyzés], Kézirat, OSZK Fond 117/42/1.

8 Istvan Kiraly Mazeum kézleményei, D sorozat 47. sz., 1966, 14.



., Naconxypanban hull a ho” az irodalomban

Gulacsy életében a képzédmiivészet mellett az irodalom is fontos szerepet toltott be. Szabadi
Judit szerint Gulacsynak sziiksége volt a verbalis kifejezés eszkodzeire is miivészetének
kiteljesedéséhez. Nem véletlen, hogy a kolto-festd kortarsai koziil épp Juhasz Gyuléban, a
festd-koltdben talalt sorstarsra. A kettejiik kozt kialakult életre sz616 szovetséget és miivészetiik
kozt vonhat6 parhuzamokat Szigeti Lajos Sandor®®, majd késébb Péter Lasz16® is részletesen
vizsgalta.
Juhasz a Magyarok egyik szamaban igy vallott baratjarol, Gulacsyrol A szépség betege cimu
irasaban:
,Mikor a kavéhazban iildogélt, irok, miivészek, kereskedok és bankarok kozott, allanddan
udvariasan mosolygott, de nem igen figyelt a beszélgetésekre. Mindig valahol masutt jart a
lelke, a képzelete, a vagya és azért azt hitték, hogy nagyot hall, pedig csak nagyon messzire
volt attdl a vilagtol, amely koriilotte zsongott és zsibongott. Nakonxipan volt az ¢ hazija, ez a
furcsa orszag, amely szerinte Japan és a hold kozott fekszik és amelynek nyelvét 6 tudta csak
beszélni az 6sszes foldi emberek koziil. Beszé€lt is, itt is sokat nakonxipanul és képein is
gyakorta szerepeltek ennek az alomtartomanynak apro, mulatsagos lakoi.”%®
Pontos leirast kapunk Juhdsztol Gulacsy maga teremtette fantaziavilagarol: Naconxypanrol. Ez
az az alomvilag, ahova a festd képzeletében elmenekiilhetett az érzékeny lelke szdmara rideg
valosag el6l. Naconxypan utcait, hazait és lakoit megfestette, torténeteit mesékbe foglalta.®
Juhész masik fontos irasa, mellyel baratjanak allitott emléket, a Gulacsy Lajosnak cimi verse,
mely a Magyarsagban latott el0szor napvilagot 1922 nyaran. Ekkor Gulacsy mar nem sokat
érzeékelt a koriilotte torténd valdsagbol, évek oOta a szanatdérium betege volt, és allapota
jelentdsen mar nem is javult tobbé az 1932-ben bekovetkezé halalaig. Igy Juhdsz a verset — bér
Guléacsy még életben volt — mar csak az egykori barat emlékéhez tudta irni.
A mil megjelenését par nappal kovetden nyilt az Ernst MUzeum Gulacsy Lajos gyiijteményes
kidllitdsa, amit Keleti Artir kezdeményezett a festd sziiletésének negyvenedik évének
alkalmabol. A vers a kiallitas katalogusaban is megjelent. A mii utols6 strofajat idézem most:
»Nincsen remény s te nem tudod. Szeliden

Es finoman - hisz miivész vagy, Lajos -

8 Szigeti Lajos Sandor, ,,Uton Nakonxipanba”, Tiszatdj 46, 5. szam (1992 majus): 43-52.

87 Péter Laszld, ,,Gulacsy Lajosnak (Versmagyarazat)”, Tiszataj 57, 4. szam (2003 aprilis): 23-46.

% Juhasz Gyula, ,,A szépség betege”, Magyarsag 6, 26. szam (1925. februar): 10-11.

8 Ezek a torténetek is — akarcsak méas Gulacsy irasmiivek — jellemzden toredékekben maradtak fenn, de
olvashatoak egylitt a Szabadi Judit altal szerkesztett Guldcsy Lajos. A viragiinnep vége c. kdtetben.



Babralsz a parnan ujjaddal. Az Isten
Legyen irgalmas. O csodalatos
Szent, tiszta miivész, Giotto j6 utdda,
Alazatos, hii, toled nem kivan
Mar e planéta semmit és a holdba
Nakonxipan var mar, Nakonxipan!”
Szigeti szerint ennek a versnek a megsziiletése jeloli azt az irodalomtorténeti pillanatot,

amikortol a Naconxypan mint koltéi motivum ttjara indult.”®

Ehhez csatlakozott Wedres Sandor Dalok Na Conxy Pan-bol cimi husz darab szamozott
négysoros strofabol allo versével, ami az 1944-ben kiadott Meduiza cimii kitetében jelent meg.
Ezt Gulacsy miiveinek viszonyaban Szigetin kiviil, tobbek kozott, Bozsoki Petra is vizsgalta.
Bozsoki a kovetkezd kapcsolatot allapitotta meg a vers és a festd altal teremtett fantaziavilag
kozt: ,,Amellett, hogy Gulacsy vildga mind a stilisztikai eszkdzokkel, mind a hozza kotédo
miivészi attitliddel inspirdcids forrasként szolgal, a vers feldolgozza és ujra is alkotja a

jellegzetességeket”'t

— vagyis Naconxypan vildgat Weores nemcsak felhasznalja miivében,
hanem ezaéltal Ujra is teremti, kibdviti azt.

Juhasz és Weores versének emlitése elengedhetetlen volt dolgozatom gondolatmenetének
felépitése szempontjabol, ugyanis ezek kulcsszerepet jatszottak a Naconxypan mint irodalmi
motivum megsziiletésében és Utjara induldsaban. A kovetkezOkben viszont mar csak olyan

irodalmi miiveket sorakoztatok fel, melyek konkrétan a targyalt festményiinkkel és annak uj

cimével hozhatdk Osszefliggésbe.

Kormos Istvadn Nakonxipanban hull a ho cimi kolteménye 1970-ben sziiletett, majd késobb,
1971-ben, a Szegény Yorick cimii kotet zaroverseként jelent meg. A mili, Wedreséhez hasonld
modon, 30 négysoros strofabol épiil fel. A vers kezdetén a jatékossag domindl, a lirai én
megidéz egy meseszerii fantaziavildgot, majd mindez nosztalgiava alakul, és a vers a multban
valo kalandozésba valt at. A koltdi én sorra veszi egykori szerelmeit, mint egy leltart készitve
réluk. Ez a témavalasztas targyalt festményiink ismeretében elsdre talan kiilondsnek tiinhet, de

rogton érthetévé valik amint tudjuk, hogy Kormos éppen ez id6 tajt kototte harmadik és egyben

70 Szigeti Lajos Sandor, ,,Uton Nakonxipanba”, 49.
"L Bozsoki Petra, ,,Megénekelt Gulacsy-képek (Wedres Sandor Dalok Naconxypan-bol cimii versérdl)”, Jelenkor
56, 7-8. szam (2013 julius-augusztus): 806.



élete végéig kitartd hazassagat Péter Martaval.’? A vers az alom és az emlékezés vilagaban, a
nosztalgidban vald elmertiléssel kapcsolodik Naconxypanhoz és emiatt kaphatta cimét is.

A koltemény keletkezésérél Kormos maga 1977-ben a Magyar Televizié Csak a derii orait
szamolom cim{i miisordban beszélt:

»A vers cime plagium, Nakonxipanban hull a ho — ez a cime. Akkor lenne igazan plagium, ha
festmény lenne mert Gulacsy Lajosnak egy gyonyorii képcimét loptam el. Azt hiszem ez a
legszebb magyar képcim: Nakonxipanban hull a ho. A naconxypan-t [szot] nagyon régen
olvastam én didkkoromban Juhasz Gyula versében, amit Gulacsy Lajoshoz, baratjahoz, illetve
mar baratja emlékéhez irt. Abban bukkant fel eléttem ez a naconxypan szd, Gulacsy képet nem
lattam még. SOt késébb sem, amikor Weores Sandornak Dalok Na Conxy Pan-bdl cimi
gyonyori versét olvastam.”’®

Igen sokatmonddé az, hogy Kormos mar nem is Gulacsy miiveiben taldlkozott el@szor a
naconxypani vilaggal, hanem ahogy emlitette Juhasz Guldacsy Lajosnak cimii versében, kés6bb
pedig Weodres Dalok Na Conxy Pan-bol miivében — tehat mar irodalmi motivum voltdban
ismerte meg Naconxypant. Amikor pedig az altala ,,legszebb magyar képcim”-nek vélt sort sajat
versének ciméiil kdlcsonozte, ezt annak tudataban tette, hogy Gulacsy cimét hasznalja — holott

a dolgozatbol tudhatjuk, ez nem igy volt.

Szigeti szerint Nagy Gaspar Kormos Istvant, egykori mesterét idézi meg A4 tél elé cimii,
ugyancsak négysorosokbol all6 versében.”* Ezt a vers zardsoraval is igazolja, ami csupan annyi,
"NAKONXIPANBAN HULL A HO". Vagyis Nagy Gaspar azzal a sorral (is) idézi meg Kormos
Istvant, amit Kormos is sajat bevallasa szerint csak "ellopott" Gulacsytol egy versének ciméhez,
de mindekozben ez a sor Gulacsyé soha nem is volt, csak egy Ujabb személytdl kapta cimiil
egyik olajképe.

fgy alakul at folyamatosan és teremtddik wijra és Gjra miivészeti alkotasbol, miivészeti alkotasba

egyre tobb jelentésréteget hordozva magaban a Naconxypanban hull a ho sor.

1984-ben egy elbeszélés is napvilagot latott ezen a cimen, Juhasz Erzsébet Gyongyhaldszok
cimli kotetében. Ennek vizsgdlata azért is lehet kiilonosen érdekes az idézett kép eredeti

cimének ismeretében, mert ebben az esetben — korbeér egy folyamat — az eredetileg egy

2 Vasy Géza, Kormos Istvan (Budapest: Balassi Kiad6, 2002), 38.

73 Sajat leiratom a Magyar Televizi6 adasa alapjan. Bar ennek leirata megjelent a Digitalis Irodalmi Akadémian,
nem azt hasznaltam, mert ott pontatlanul idézik Kormos szavait.

7 Szigeti, ,,Uton Nakonxipanba™, 51.



elbeszélés mentén sziiletett azonos cimi olajkép, ) cimével egy 1), azonos cimi elbeszélést
ihlet meg. Juhasz miivét Szalma Judit vizsgalta: ,,[ Az elbeszéléskotetben] ugyan felfedezhetiink
nakonxipani utalasokat, elég csak megnézniink az egyik irds cimét (Nakonxipanban hull a ho),
am a szerzO az irodalmi megnyilatkozasok helyett feltételezhetden egyenesen Gulacsy
festményé¢ig nyult vissza. Erre utalhat a kovetkezd idézet is az Esti foljegyzések cimi
esszékotetébol: *Teél-élményeim legszebbike Gulacsy Lajos Na’'Conxypanban hull a ho cimii
festménye. [...] Nakonxipanban minden lehetséges. Csak az bizonyos, hogy tél van. Olyan
orok, mulhatatlan [...].” Bizonyos szdlak ugyanugy szovik at a festményeket, mint Juhdsz
Erzsébet elbeszéléseit, természetesen a médiumvaltas megkeriilhetetlen ,,buktatdival”, am a
szerzond e ,,gulacsys eszkozokkel” egészen mas Nakonxipant épit, abban masként mozgo
szereplSkkel”.” Vagyis Naconxypan vilaga, és a Naconxypanban hull a hé sor ebben az esetben

is megujul, Ujabb jelentéstartomanyokkal boviil.

Az utols6 és egyben legfrissebb mili, amit dolgozatomban emlitek Tornai Xénia
Na’Conxypanban hull a ho cimi, elddeit kdvetve, ugyancsak négysoros strofakbol allo verse,
ami 2024 januérjdban jelent meg a Naput Online magazinban.”® A kéltemény ekphrasztikus,
teljes egészében az olajkép leirasan alapul, szorosan kapcsoldédva annak Naconxypanban hull a

ho ciméhez is. A szerz6 a miivét Gulacsy Lajos emlékére ajanlotta.

A versek részletes elemzésére ebben a dolgozatomban nem véllalkozom, ezt sok esetben mar
masok meg is tették eldttem, amit jeloltem is az adott miiveknél. Ezeket az irodalmi példakat
annak érdekében sorakoztattam itt fel, hogy ramutassak, mekkora és milyen hatassal volt a kép
Uj cimének megsziiletése irodalmunkra — hogy kezdtek parbeszédet ezek az irdasmiivek nemcsak
a festménnyel, hanem annak 0j cimével is. Ugyanis ezek a miivek nem az Egynapos ho cimii
festményre jatszanak ra, hanem egyértelmiien a Naconxypanra hull a ho cimiire.

Az 0j cim azaltal, hogy szerepel benne a Naconxypan szé megidézi Gulacsy legendas
alomvilagat. fgy 0j helyszinre helyezi a festményen lathato jelenetet, az atlagos, olasz kis
kavézo helyett Naconxypanba repiti el a kavézoban iildogéld oreg urat, holott Naconxypan
vilagara a képen semmilyen utalast nem lathatunk, hiszen Gulécsy ezt a képét nem naconxypani

képnek szanta. De gy tlinik az Gjonnan kapott cim és a hozza rejtélyesen kapcsolddd kép

5 Szalma Judit, ,,Havazas a vasznon és a szovegtérben” in Ingenia Hungarica II., szerk. Horvath Laszlo,
(Budapest: ELTE Eo6tvos Jozsef Collegium, 2016), 271.

76 Tornai Xénia, ,,Na’Conxypanban hull a hd (versek)”, Napiit Online (2024. jan. 10.),
http://www.naputonline.hu/2024/01/10/tornai-xenia-naconxypanban-hull-a-ho-versek/ (Hozzaférés: 2025.01.11.)
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Osszejatéka annyira magaval ragad6 és megnyerd, hogy nem kellett, hogy a festményen barmi
is igazolja azt, hogy valoban Naconxypanban lennénk: igy, magaban is befogadta a torténelem,
még szerethetobbé varazsolva ezzel, az alapbdl is a megvaldsult dlmot, a teljes idillt megjelenitd
festményt. Az 0j cim altal ez a kép is kozrejatszott abban, hogy Naconxypan vildga 6nallo
irodalomtorténeti motivumma valt. Ugyanis az irodalmi miivek nem csak, hogy reflektalnak az
egykor Gulacsy altal teremtett fantdziavildgra, hanem egyben uUjra is teremtik azt a
szovegtérben.

Az utdlagos cimadasban — eredjen az akar Eisler Mihalytol, akar Oltvanyi-Artinger Imrétol,
akar mastol — Naconxypan vilaganak tarsitasa a festményhez magatol értetddd. Naconxypan
egyszerre foglalja magaba az almok birodalmat, az emlékezést, az édes mult nosztalgiajat, a
valdsagbdl és a jelenbdl vald elvagyodast, elmenekiilést, kivonulast, a vagyak beteljesiilését, az
érzékek kimerevitését — a padovai torténet és a hozza késziilt festmények pedig szintén
ugyanerrdl szélnak, csak nem Naconxypan vildganak metafordjat hasznéljak ehhez. Bizonyos,
hogy az itt felsorolt irodalmi szerzok a képpel valo taldlkozasukkor a Naconxypanban hull a ho
cimnek voltak tudataban, és irdsmiiveikben nemcsak a festményre, hanem magara, Naconxypan
vilagéra is rdjatszottak. Tehat ezek az irodalmi miivek az 01j cim rogziilése nélkiil nem sziilettek

volna meg.

A kép napjainkban

Az Egynapos ho tobb mint hét évtizeden at 4llt az Oltvanyi csalad tulajdonaban, majd onnan
keriilt a Kieselbach Galéridba, ahol 2002-ben aukciora bocsatottdk Nakonxipanban hull a ho
(Egynapos hé) cimen.”” A kikialtasi 4r 15 millié forint volt, de a kép végiil 80 milli6 forintért
kelt el, amivel akkor rekordot dontott: ez volt a legmagasabb Osszeg, amit addig hazai
miitargyért fizettek.”® A festmény azota is magantulajdonban van, de tobbszor is lathaté volt a
nagykozonség szamara. 2023-ban a Nemzeti Galéria Guldcsy. Na’Conxypan hercege cimen
rendezett életmii kiallitasan jelent meg. A kiallitas egyedisége, hogy eldszor voltak lathatdak a
naconxypani képek kiilon tematikus csoportba rendezve. Erdekes, hogy targyalt festményiinket
is ide helyezték Na Conxypanban hull a ho (Egynapos ho, Padovaban hull a ho) cimekkel
ellatva, annak ellenére, hogy a dolgozatban mar tobbszor idézett Belldk Gabor volt a kiallitas

egyik kurétora, egyben az, aki a kiallitasi kataldgusaban megjelent tanulmanyaban ramutatott,

" Molnos, ,,Nakonxypéanban hull a h6”
8 Kis Tibor, ,,Szdzmillié-kdzeli Gulacsy-rekord”, Népszabadsag 60, 286. szam (2002. december 9.): 12.



hogy a festményt maga Gulacsy nem is naconxypani képnek szanta, és a kdzismert cim nem az
eredeti.

2024-ben a Pet6fi Irodalmi Muzeumban Kormos Istvan sziiletésének 100. évforduloja
alkalmabol rendeztek az ironak emlékkiallitast ,, K. I. aki voltam” — Kormos Istvan 100 cimmel.
Itt ismét megtekinthetové valt a kép, Kormos azonos cimii verse mellé helyezték a falra. A
festmény alatt Nakonxipanban hull a ho (Egynapos ho) cimeket olvashattak a latogatok.
Ahogy a Kieselbach Galéridban, gy a Nemzeti Galéridban €s a Pet6fi Irodalmi Muzeumban is
zarojelbe helyezték az eredeti cimet. A Guldcsy. Na’Conxypan hercege kiallitason (és a kiallitas
katalogusaban) a képet a naconxypani képek csoportjdba soroltdk. A ,, K. 1. aki voltam” —
Kormos Istvan 100 kiallitason pedig a képet az utdlagos cimével ellatott parverse mellé
helyezték. Ezek mind érthetd kuratori dontések voltak, de kétségkiviil mind tovabb erdsitették
a festmény utolagos cimének rogziilését a nyilvadnossagban. Ugyanakkor mindenképp
elérelépésnek gondolom, hogy tobb évtized utadn — ha csak zarojelben is —, de ismét lathato és

olvashat6 az Egynapos ho cim a nagykozonség szamara.

OSSZEGZES

Bellak Géabor idézett tanulmanya végén a kovetkezo kérdéseket teszi fel az olvasonak a targyalt
képiink kapcsan:

,»Vajon van-e okunk, hogy a torténeti hitelesség jegyében ,,visszavegylik™ a kép régebbi, eredeti
cimét, és sutba dobjuk ezt a sz€p, 1j cimet, ami annyi sok mas alkotast ihletett meg. S van-e
okunk, hogy kétségbe vonjuk a kép 1933-ban kapott cimének a nem kevésbé torténeti
hitelességét? Vagy barmely mas olyan cimet, melyet az utokor adott? Valljuk be, barhova is
terelnek a torténeti tények, nekiink az Epedo szerelem ,,Eksztdzis” marad, mert immar hatvan
éve igy ismerjiik; a Varazslat ,,A varazslo kertje” marad, mert a ,kert” szocska altal keltett
rezonancia szaz éve mar hogy ott vibral a kép kortil; s hidba hull a h6 Padovaban: az a ho
egyszer elolvad. Na’Conxypan hava azonban — gy tiinik — 6rok marad.”’®

Sajat kérdését megvalaszolva tehat azt mondja, ezek a képek mara mar tgyis igy rogziiltek a
nyilvanossagban, és ugy folytatja, a torténetiikhdz szorosan hozzatartoznak ezek az id6k soran
bekovetkezett valtozasok. En ezt csak annyiban latom mashogy, hogy nem gondolom, hogy

ezek a cimek mar visszafordithatatlanul rogziilve lennének a kzonség tudataban. Nem vagyok

9 Bellak, ,, Torténet nélkiil — A Gulacsy-képek torténete”, 42.



benne biztos, hogy a nagyk6zonség szemében az a padovai ho elolvadna, hanem ugy gondolom,
az is elképzelhetd, hogy ugyanolyan 6rok lenne, mint a naconxypani. Az eredeti cimmel
azonban a legtdbben nem is "taldlkozhattak". A vizsgalt képiink torténetének €s recepcidjanak
ez az Uj tanulsaga revelativ lehet a miivészet- €s irodalomtorténet kanonizacios folyamatainak
mukodése szempontjabol. A festmény torténetébdl pontosan kirajzolodik, hogy a
muzeumoknak, galéridknak, aukcioshazaknak, folyoiratoknak, szakirodalmaknak, de
ugyanugy az irodalmi parafrazisoknak is milyen fontos és kanonizald szerepe lehet egy
miuvészeti alkotas vagy épp annak cime kapcsan. Egy ilyen folyamat azonban, pont ugy ahogy
kialakult, a miivészet kozvetitdi altal korrigalhato is.

Es mit veszit egy befogad6 ennek a képnek az esetében, ha nem ismeri az eredeti Egynapos ho
cimet? Véleményem szerint sokat. Elvesziti a kép sziiletésének talajt nyajté "édeskés historiat",
és a parjaként sziiletett, a megvalosult alomnak kontrasztot allité festményt, az Uton az
egynapos hobant. Gulacsy novelldjat olvasva megismerhetjiik az olajképeken szerepld alakok
torténetét, s ezaltal nemcsak a festményeket, hanem a szerzét is kozelebb érezhetjiik
magunkhoz. Az eredeti novella érzékeinkre hat6 elemek gazdagsagaval, a jelzok és a leirasok
tularado sokasagaval éri el, hogy olvasojat bevonja, beszippantsa a szoveg meseszerii vilagaba,
a valosdg a miivészet altal eggyel gazdagabba tett dimenzidjadba. A szoveg jellemzoi
korszakspecifikusak, a novella és a hozza késziilt két olajfestmény is a kddlovagok miivészetét
példazza. Ennek a harom miinek a szimbiozisa tokéletes példa arra, hogy Gulacsy életében az
irodalom és a képzOmiivészet milyen szorosan fonddott 6ssze egymassal, €s hogy olykor miért
lehet kulcsfontossagu az, hogy képeit irasmiivei viszonyaban vizsgaljuk.

A dolgozatban vizsgilt festmény koré egy intermedialis®® univerzum épiilt ki, kiilénbozo,
egymasra haté miivészeti alkotasok halézata. A kép szamos — tobbek kozott®! — irodalmi
alkotasnak szolgalt kiindulopontjaul. A jelenség intermedidlis jellegét csak még tovabb erdsiti,
hogy ez az annyi mas alkotasnak talajt ny(jté kép eredetileg egy novella nyoman késziilt, ami
— teljes ellentétben a festmény utoéletével — az életmli mélyen elfeledett darabjava valt. Tehat a
festmény el6- és utocletét vizsgalva a vizualitds és az irodalom folytonos dialdguséval,
OsszeszOvOdésével taldlkozhatunk. Az Egynapos ho novella feledésbe meriiléséért nagyban

okolhat6 az utdkor cimadasa. Ugyanakkor ez az 0j cim tagadhatatlanul gazdagitotta nemcsak a

80 A fogalmat Danél Moénika és Sandor Katalin meghatarozasa alapjan hasznalom, miszerint ,,az intermedialits
fogalma médiumok, illetve miivészetek kozotti kdlcsonviszonyokra, interakcidkra vonatkozik.” Lasd: Kricsfalusi
Beatrix et al., Média- és kulturatudomany. Kézikényv. (Budapest: Racio Kiado, 2018), 283.

81 E dolgozat a festmény irodalmi miivekkel vald kapcsolatara fokuszalt, ezeken kiviil azonban példaul
szindarabban és filmetlidben is jelent mar meg a festmény. Lasd: Csokonai Szinhdz, Na' Conxypanban hull a ho.
Elbéadas (2012), illetve, Gro6 Diana, Tarka képzelet — A viragiinnep vége — Gulacsy almai. Filmetiid (2006).



képet, hanem irodalmunkat is, hiszen nem egy szerzé ihletddott meg a lirai cimi kép altal és
kapcsolodott hozza és Naconxypan vilagahoz sajat alkotasaval. Naconxypan megjelenése az Uj
cimben, ¢s rejtélyes viszonya a képhez az, ami feliilirta a mii eredeti cimét, amivel az Egynapos

ho nem tudott versenyezni.
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